Recenzje

Jarostaw Orlowski, Mdj Wiederi, Oficyna Wy-
dawnicza ATUT - Wroclawskie Wydawnictwo
Oswiatowe, Wieden-Wroclaw 2022, ss. 108

W ramach wydawanej na Uniwersytecie Wro-
ctawskim Serii Biblioteka Austriacka, numer ,,63”
otrzymalo opracowanie pt. Mdj Wiede#, ktorego
autorem jest urodzony w Klodzku, a mieszkajacy
od 1989 r. w Wiedniu Jarostaw Orlowski. Do jed-
nej z jego zyciowych aktywnosci nalezy oprowa-
dzanie turystéw po Wiedniu'. By¢ moze z tego
powodu w katalogu Biblioteki Narodowej (a za
nim w innych bibliotekach) jego opracowanie
okreslono mianem przewodnika turystycznego.
Z pewnoscia jest ono czyms$ wiecej. Na to zwraca
uwage znany wiedenski polonofil doktor Jakub
Forst-Battaglia. W recenzji, ktorej fragment za-
mieszczono na okladce, chwali ksigzke jako przy-
gotowang profesjonalnie, wzbogacong licznymi
fotografiami, w czym odbija si¢ u Orlowskiego —
jak podkresla - ponadprzecietna znajomos¢ Wied-
nia, w tym jego architektury. Forst-Battaglia ak-
centuje, ze w cieplym tonie pisze on o miescie,
w ktérym on si¢ urodzit i zamieszkuje. Dodaje,
ze publikacja ta jest godnym uwagi $wiadectwem
procesu stawania si¢ wiedenczykiem, w ktérym
jest miejsce na intelektualne i emocjonalne wra-
stanie w to miasto.

Sam Orlowski zaznacza, ze ksiagzka nie stano-
wi typowego przewodnika po Wiedniu, ale ro-
dzaj osobistej opowiesci o tym miescie. Wskazuje,
ze Wieden i Austri¢ wiele taczy z Polska - nie tylko
w przestrzeni politycznej, ale takze religijnej
(chrzescijanskiej), w tym przez osoby $wigtych

! Por. strone internetowg autora: www.przewodnik-
powiedniu.com.pl.

znanych, a przede wszystkim czczonych przez
Austriakéw i Polakéw.

Wieden to miasto prastare o celtyckich i - jako
Vindobona - rzymskich korzeniach. Topografia
rzymskiej osady mniej wigcej pokrywa si¢ z wie-
denska dzielnica okreslang numerem ,,1”. Z rzym-
ska obecnoscia wiazaly sie dziatania o charakte-
rze przemocowym, o czym przypomina postaé
$w. Floriana, oficera, ktory wstawil si¢ za przesla-
dowanymi chrzescijanskimi legionistami i w kon-
sekwencji sam ponidst §mier¢ meczenska w 304 r.
na terenie dzisiejszej Gornej Austrii. Orlowski,
przywolujac jego osobe, podkresla, ze to pierw-
szy $wiety, ktéry czczony jest zar6wno w Austrii,
jak i w Polsce. W tej drugiej za sprawg jego reli-
kwii, ktére w 1184 r. zostaly sprowadzone z Rzy-
mu do Krakowa. Zacytowano stowa Jana Pawla
II, wypowiedziane przez niego, gdy byl wikariu-
szem w krakowskiej parafii §w. Floriana: ,Ko-
$ciét w Polsce, zanim wydal wlasnego Swietego
i Meczennika, Biskupa krakowskiego Stanistawa
i uzyskal w nim swojego Patrona, opieral si¢ nie-
jako i rést na dojrzatych owocach swigtosci Ko-
$ciola Powszechnego, na $wietych, ktorych wy-
daly inne narody. Oni byli wowczas dla naszego
Kos$ciota drogowskazami i przewodnikami na
drodze do $wietosci, ktéra wnet zaczela przyno-
si¢ plon na rodzimym gruncie” (s. 12).

Symptomatyczne jest to, ze Orfowski nie po-
daje zrédla powyzszej, jak i innych cytowanych
w opracowaniu wypowiedzi. Wprawdzie nie zwra-
ca na to uwagi, ale mozna odnie$¢ wrazenie ko-
$cielnego zapdznienia w Wiedniu. Potwierdze-
niem tego jest fakt, ze ko$ciot parafialny powstal
tam dopiero w 1147 r. dzigki zaangazowaniu
margrabiego Leopolda IV Babenberga. Zyskal on
status katedry w XV w. — do tego czasu Wieden
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stanowil czes$¢ biskupstwa pasawskiego. Odno-
szac si¢ do patrona katedry, do $w. Szczepana,
Orlowski zaznacza, ze w jezyku polskim blednie
jest to imi¢ oddawane jako Stefan, a jednocze$nie
nie tlumaczy, ze wynika to przede wszystkim
z faktu, ze w jezyku niemieckim oraz innych je-
zykach imiona Szczepan i Stefan, pochodzace od
greckiego Stephanos, brzmia podobnie, a nawet
tak samo (np. w jezyku angielskim).

Obok prezentacji postaci $w. Szczepana, diako-
na i meczennika pierwotnego Kosciota, Orlow-
ski przywoluje obecne w katedrze polskie akcen-
ty. Z jednej strony odnosi si¢ do nieistniejacego
juz monumentu, upamietniajacego wiktorie wie-
denska, z drugiej do urny z prochami z niemiec-
kiego nazistowskiego obozu koncentracyjnego
i zagtady Auschwitz-Birkenau, ktora zostata przy-
wieziona przez Jana Pawta II w czasie pierwszej
pielgrzymki do Austrii (1983).

W kontekscie tego pierwszego Ortowski stwier-
dza w interesujacy sposob: ,,I juz na koniec kilka
stéw o pomniku odsieczy wiedenskiej z 1683
roku znajdujacym si¢ naprzeciwko kaplicy sw.
Katarzyny. Powstal on w dwusetng rocznice bi-
twy, budzac wsrdd dwcezesnej Polonii silne prote-
sty. Nie wiedzie¢ bowiem czemu u szczytu przed-
stawienia znalazl si¢ jako jedna z trzech gtéwnych
postaci nikt inny niz cesarz Leopold I. A prze-
ciez, gdy zaszla potrzeba nie zostal on w oblezo-
nym miescie, lecz (...) opuscil zagrozony Wieden
(...) i jak kpil turecki dziejopis, «powodowany
dzikim lekiem, rozestal postow do kréléw i innych
narodéw chrzedcijanskich, proszac na wszystkie
strony o ratunek». (...) Posta¢ krola Jana III So-
bieskiego umieszczono na pomniku ponizej ce-
sarza na po$lednim miejscu. Smutne to, alisci
prawdziwe... O zgrozo! Tak si¢ nie godzi poste-
powad! Wszak zwyciestwo nad Turczynem okryto
genialnego stratega i wybitnego dowddce wieko-
pomnga stawg” (s. 33).

Pewna ciekawostka jest to, czego Orlowski nie
wspomina, ze do czaséw wspolczesnych o Sobie-
skim pamietaja Turcy, w tym ci licznie zamiesz-
kujacy w Wiedniu. Podziwiaja go jako zwycie-
skiego krola, a réwnoczesnie — dzialajac aktyw-
nie w wiedenskich wladzach samorzadowych -
skutecznie blokujg upamigtnienie jego osoby>.

2 Por. Streit um Sobieski-Denkmal, https://science.
orf.at/v2/stories/2934421/ [dostep: 1.08.2023].

W popularnym odbiorze z wiktoria wiedenska
wiaze si¢ pojawienie si¢ napoju, ktéry do dzisiaj
stanowi znak rozpoznawczy Wiednia. To kawa.
Wskazujac na geneze wiedenskiego smakotyku,
ktorym jest tort Sachera, lecz bez wchodzenia
w szczeglly cukierniczej receptury, Orlowski
stwierdza: ,,Moéwigc o historii powstania tortu,
nie zapominajmy jednak, Ze szacowna wieden-
ska instytucja to takze kawiarnia! Zlozone wigc
juz na tort zamdwienie — serwowany z obfita por-
cja bitej $mietany — uzupelnijmy jeszcze o dobrg
kawe. Proponuje zatem te najbardziej wiedenska,
a mianowicie melange” (s. 41-42). Szkoda, ze
Z POWYZsZym zaproszeniem nie jest zwigzana in-
formacja, w jaki sposéb ta wiedeniska kawa jest
przygotowywana. Okazuje sie, ze dla przecigtne-
go konsumenta spoza Wiednia bedzie tozsama
Z cappuccino.

Inne atrakgje, z ktérymi Ortowski zapoznaje
czytelnikéw to Hofburg, muzeum cesarzowej Sisi,
Albertina, sanktuarium Mariazell, Opera Wie-
denska i kosciot kapucynéw. Jednoczesnie daje
okazje spotkania z osobami, w ktérych biografii
Taczy sie to, co polskie i austriackie. W Wiedniu
pobierali nauki bracia Kostkowie - starszy Pawet
i mlodszy Stanistaw. Szkota jezuicka, do ktorej
uczeszezali, dla tego drugiego stanowita sposob-
noé¢ do odkrycia powolania zakonnego. Droga
do jego realizacji nie byla latwa, na co zwraca
uwage Orlowski (s. 59-65). Pamiatka po $w. Sta-
nistawie jest kaplica dedykowana jego osobie,
ktérg urzadzono w domu przy Kurrentgasse 2,
w ktorym zamieszkiwal razem z bratem.

Ortowski wskazuje na inne miejsca w Wied-
niu, w ktérych przebywali znani Polacy. Przy
Kohlmarkt 9 od listopada 1830 do lipca 1831 r.
rezydowal Fryderyk Chopin, o czym przypomi-
na tablica na $cianie budynku, ktorej fotografie
zamieszczono w opracowaniu (s. 44). Znanym
polskim $piewakiem operowym, ktéry zamiesz-
kiwal w Wiedniu, byt Jan Kiepura. Na jego temat
Ortowski pisze: ,,Nie sposéb w tym miejscu nie
wspomnie¢ o mlodym Janie Kiepurze i jego bly-
skotliwej karierze na deskach sceny muzycznej
przy Ringu. Cudowny glos chtopaka z Sosnowca
natychmiast zdobyt serca wiedenek i wiedenczy-
kéw. Zachwytom wyrobionej publicznosci i kry-
tyki swoim zachwytom” (s. 74-75).

Dalej Orfowski przywoluje osoby zwigzane
z Koéciolem rzymskokatolickim. Jest wérod nich
pochodzacy z Moraw $w. Klemens Maria Hof-
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bauer, ktory przez dwie dekady duszpasterzowat
w Warszawie, a nastepnie — do $mierci w 1820 r.
- w Wiedniu. Pomimo Ze nie wladal niemieckim
w doskonaly sposéb, przyciagat kazaniami liczne
grono stuchaczy. Jego doczesne szczatki spoczy-
wajg w jednym z najstarszych kosciolow Wied-
nia, tj. w Maria am Gestade. Nazwa $wiatyni od-
nosi si¢ do Matki Jezusa oraz (termin am Gestade
- na brzegu) do bliskosci woéwczas jeszcze nie-
uregulowanego Dunaju. Stad kosciél byt popu-
larny jako miejsce modlitwy wéréd dunajskich
zeglarzy. Orfowski nieco na wyrost prezentuje
osobe $w. Klemensa jako znang we wspolczesnej
Polsce. W rzeczywistoéci nie jest on zbyt popu-
larny, o czym $wiadczy fakt, ze dzialaja tam tylko
trzy parafie, ktérym patronuje - we Wroclawiu,
Warszawie i Glogowie. Pierwsza prowadzg jezu-
ici, pozostale redemptorysci, ktorych zatozycie-
lem jest $w. Klemens Maria Hofbauer.

Wieden i sama Austria przyciagaly przedsta-
wicieli polskiej arystokracji. W takiej rodzinie wy-
chowywaly sie dwie siostry Ledéchowskie — $w.
Urszula i bl. Maria Teresa. Urodzity si¢ w Dolnej
Austrii, w niewielkiej (obecnie liczacej ok. 4 tys.
mieszkanicéw) miejscowosci Loosdorf. Jako cieka-
wostke Orlowski podal, ze Urszula Led6chowska
to pierwsza kanonizowana kobieta pochodzaca
z Dolnej Austrii, czyli - jak podkresla - ,,najstar-
szej cze$ci monarchii” (s. 102).

Wedréwka po Moim Wiedniu rozpoczyna si¢
w centrum, przy katedrze $w. Szczepana, a kon-
czy na miejscu szczegdlnie bliskim Polakom, na
Kahlenbergu, skad 12 wrze$nia 1683 r. dowodzo-
ne przez Jana III Sobieskiego wojsko ruszyto do
bitwy o Wieden. Docierajac tam z czytelnikami,
Ortowski wypowiada stowa pozegnania: ,,Z Kah-
lenbergu roztacza sie przepiekny widok na stoli-
ce Austrii. Szeroka, hen siegajaca perspektywa
budzi niektamany podziw, lecz jednoczesnie
kaze si¢ zastanowi¢ nad zmiennymi dziejami
Wiednia. Jest to odpowiednia chwila, by zakon-
czy¢ nasza gawede i pozegnac si¢ z Panstwem”
(s. 105).

Podsumowujac mozna stwierdzi¢, ze opraco-
wanie Moj Wiedeti jest ciekawe, a co za tym idzie
godne polecenia czytelnikom. Z jego lektura wig-
ze si¢ niedosyt — Jarostaw Orlowski obiecywat oso-
bista prezentacje miasta, ktdrej zabraklo, chociaz-
by w postaci ciekawostek na temat stolicy, ktore
z pewnoscig sg mu, wieloletniemu przewodniko-
wi turystycznemu, znane. Nalezy podkresli¢ wy-

soki poziom edytorski Mojego Wiednia. Wpraw-
dzie zamieszczone ilustracje s3 w wiekszosci czar-
no-biale, to jednak dobrze komponuja sie one
z szatg graficzng ksigzki, a ich jakos¢ jest wysoka,
co pozwala dostrzec rézne detale. Wyréznikiem
jest poprzeczny format oraz zastosowany papier
- spogladajac na niego, a przede wszystkim doty-
kajac go, mozna odnie$¢ wrazenie, Ze to stare
plétno.
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Chantal Delsol, Zmierzch uniwersalnosci. Post-
modernistyczny Zachéd i jego oponenci, global-
ny konflikt paradygmatow, ttum. K. Belaid, In-
stytut Wydawniczy PAX, Warszawa 2022, ss. 337

Do grona rozpoznawalnych autoréw zajmuja-
cych sie analizg przemian cywilizacyjno-kulturo-
wych w Europie i $wiecie nalezy urodzona w 1947 r.
w Paryzu Chantal Delsol. Na oktadce opracowa-
nia Zmierzch uniwersalnosci, ttumaczenia fran-
cuskiego oryginatu wydanego w 2020 r., zawarto
nastepujaca informacje na jej temat: ,,Emeryto-
wana profesor filozofii, czlonkini Institut de
France (Akademii Nauk Moralnych i Politycz-
nych) oraz felietonistka dziennika «Le Figaro».
Autorka ksigzek filozoficznych, esejow i powiesci
tlumaczonych na prawie dwadziescia jezykow”.
Przywolanie ,Le Figaro” stanowi podpowiedz
odnoszaca si¢ do jej pogladow - to dziennik pre-
zentujacy lini¢ liberalng w kwestiach gospodar-
czych i konserwatywna w odniesieniu do spraw
spolecznych.

Na opracowanie sktada sie sze$¢ rozdzialéw,
ktore poprzedza Witep (s. 5-26), a zamyka Zakon-
czenie (s. 301-329), ktérego podtytut brzmi No-
woczesnosci wielorakie, oraz Streszczenia (s. 331-
-333). W tych ostatnich zaprezentowano gtéwne
tezy zawarte we Wistgpie, poszczegdlnych rozdzia-
tach i Zakoriczeniu. Tytuly rozdzialéw brzmig na-
stepujaco: 1. Powrdt holizmu. Jego wsporniki i argu-
menty (s. 27-71); 2. Czlowiek posiadajgcy prawa
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